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Lesson 3

Lesson Ne3
MEEYING MPEOPLE
YPOK Ne 3

JHAROMGTEO

[TaBauTe MO3HAKOMHMCS!

There is no secret to greeting people in Russian. It can be as simple as
3opaBcTrByiTe/3apaBcTByi! Like "Hello" in English, you can use this greeting
at any time of the day and with nearly anyone. Keep in mind, however, that you
will use this expression only once in the day. If you meet again later, you should
greet each other using a different expression. You may use [166poe yrpo! Good
morning! [o0pei# nenn! Good afternoon! or [o6psi# Béuep! Good evening!
depending on the time of day. More informal greetings such as IIpusét! Hi! or
the very slangy Camnot! Hey! are also possible, but you should be careful when,
and with whom you use these.

As we do in English, you might ask someone you know how he/she is doing: Kak
noxuBaere? How are you? Kak mena? How are things (going)? Possible re-
sponses are Xopoio Fine; Hopmansao As usual; Huuero O.K. Unlike Ameri-
cans, whose response to these questions is often nothing more than a polite Tine,
thanks." Russians may take the time to tell you the whole truth!

Do ceumanusi Good bye! (literally: "Until our next meeting.") will work in all
situations when saying good-bye. You may also use: Bcero xopouiero; Bcero
mooporo! All the best. IToka! See ya! or Bye! is more casual and you should be
careful when you use it, and with whom.

HELLO!
3opaBcTByiTE! Hello!
[166poe yTpo! Good morning!
IIO6pEIH meHb! Good afternoon!
I60peiit Beuep! Good evening!
[TpuBéT! Hi!

HOW ARE YOU?

Kak moxwuBdeTe? How are you?
Kak xuBérte? How's life?
Kak mena? How are things (going)?

WHEN THINGS ARE GOING WELL
Cmacii6o, XopoIIo. Fine, thanks.
[TpekpdcHo!! Excellent.




Lesson 3

WHEN THINGS ARE OK
Huuero. O.K.
Téaxk cebe. So so.

WHEN THINGS ARE GOING BADLY

[1noéxo. Bad.

HedxHo. Not very well.
GOOD BYE!

Io cBupmauus! Good-bye.

CrokOiHOM HOYUH! Good night.

IToxka! Bye! See you!

IIo 3aBTpa! See you tomorrow

Bcerd xopomiero! All the best!

Bcerd mé6poro! All the best!
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Russian names

Russian names consist of three parts: imsa first name, oT9ecTBo patronymic
and dameams last name.

First name

If you'd like to find out what a person's first name is, ask:

Kak Bac 30ByT? What is your name?
Kaxk Bdime ums? What is your name?

You can then tell yours by saying:

MeHs 30BYT... My name is...
Moé ums... My (first) name is...

OTuecTBO - patronymic

The patronymic is a Russian's second name. It is formed from the father's
first name. In English, there are last names which are similar to the Russian
patronymic: Johnson, Peterson. The ending for the patronymic will depend on
whether it belongs to a son or a daughter. This table gives examples of common
patronymics and shows how they are formed:

Father's name Son's patronymic Daughter's patronymic
Amnexcauap AneKcaHOpOBUY AnekcaHmopoBHa
Hukomnai Hukonaeruy HukonaerHa

Adults address each other using a full first name and the patronymic: UBan
AnekcanopoBuud! Tarbsina HukonaeBHa! Non-Russians will also use this
form of address when speaking to Russians. But when Russians address foreign-
ers in formal or diplomatic circles, they use rocmogsua Mr. or rocmozxka Mrs./
Ms. and the individual's last name.

damuiaus - last name

Russians rarely use last names when addressing each other. When identifying
themselves, it is common for Russians to state their last name first, followed by
first name and patronymic:

Kak Bac 30ByT?
-Tletpds, KOpuit Hukondesuy.
Kak Bac 30ByT?

-TleTpdra, BanmeuTtiHa ®EénopoBHa.
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When to use Bb1 and Tl

Russian, unlike English, has two different forms of the second person singular
pronoun "you": BeI and Thl. Compare these to the French Vous and tu or the
German Sie and du. The BbI form is also the second person plural.

BsI is used in formal situations, work settings, when speaking to a superior or
to someone older, to whom you wish to show a degree of respect. BsI indicates
distance (emotional, social or chronological).

ToI is used in informal situations, family relationships (between spouses, par-
ents and children, between siblings and with other relatives), when speaking to
someone younger than you. TsI indicates closeness (in age or in terms of friend-
ship and intimacy).

BrI-forms of address can be full first name plus patronymic, full first name minus
patronymic, or shortened first name only. Tei-forms of address will be first name
only, either full or shortened.

Tw1 is always used when addressing God, speaking to children (your own or
anyone's) and calling your cat or dog.

When they first meet, adults will usually begin by addressing each other as Bsbl.
At some point in time in the relationship, one may suggest to the other that they
change to TeI by saying: [TaBaiiTe mepedaéM Ha Thl; or MOXHO Ha ThI? If
this is mutually agreeable, the relationship passes onto a new level; some people
even make a ritual of it by drinking "0pyaepmadt".
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Addressing friends and acquaintances
in Russian

The first name is the most common form of address between persons who enjoy
a close relationship. The use of the various forms of the first name (similar to our
American nicknames) is influenced by the degree of intimacy in the relationship.
The greater the intimacy, the more variety in these forms. For example:

A

Full forms of the first name (Biaamsmup, Tarbsina)are the most neutral
forms of address between individuals who are on either BsI or ThI terms.

Shortened forms without suffixes (Bomomsi, Taust) indicate a certain degree
of closeness. These forms are often used interchangeably with those in cate-
gory A and are appropriate when the relationship is either Bsl or ThI.

Nicknames with the suffix -ka (Bonogbka, Taubka) imply intimacy which
may be without affection. The younger generation prefers these very infor-
mal forms and depending on the situation, they could also be interpreted as
condescending.

Only if the individuals are on TbI terms should the "diminutive"
or'affectionate" forms of the name be used. Nicknames with these suf-
fixes, -euka, -eHBbKa, -I0mIa,-I0MKa (Bojxomeudka, Boiaogenbka, TaHeuka,
Taumoma) have a very specific coloring and non-native speakers of Russian
will want to take care in using them. Russian women seem to favor the use
of diminutive forms more than men and as you might suspect, men will use
diminutive forms when addressing women, but not when addressing other
men.

Nicknames with a "zero" ending (Bonoas, Taus) belong almost exclusively
to the younger generation and non-native speakers should avoid them. They
are used as a type of vocative case, that is, when trying to get someone's
attention.
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Examples of names and patronymics

MY2>KCKHE UMEHA

MEN'S NAMES

ums, 6myecmao

YyMeHbwumeabHble (pOopMbl

first name & patronymic

diminutives

Anekcaump

AnexkcdHOpoBuY,ATeKCAHIPOBHA

Cdmra, IlTypa

Anekcén

Anekcéesud, AekcéeBHa

Amnémia, Jlema

AHaTOIUH Tonsa
AHaTOnbeBuY, AHATOILEBHA
Anpgpéii Anppidira

AunpéeBuu, AugpéeBHa

AHTOH

AHTOHOBUY, AHTOHOBHA

AHTOmA, Toma

Apkanuii Apxkara
ApkanpeBud, ApkambeBHa

Bopriic Boéps
Bopucosuy, BoprcoBHa

Banépuii Banépa
Bamnépneruu,BanépbeBHa

Bacunuit Bdcs
BacunbeBuu, BacnbeBHa

B#kTOp BuTsa
BrikTopoBu4, BHKTOpOBHA

Bnagumup Bomndos
BnamiimupoBnd, BragiMupoBHaA

Tedprut XKodpa
Fedpruesud, 'edprueBHa

T'purdpui ['puira

I'purdépbesud, ['puropbeBHa

OMUATPUH

IOmutpuesuy, [IMUTPUEBHA

IO¥ima, MUTs

EBréuun

EBréunesuu, EBréunesna

Kéus
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HUBau Baua
VBdHoBUY, UBaHOBHA
Hropsb
Hropesuy, UropeBHa
Unbst Unora
Uneuy, UneMHAYHA
JleB JIéBa
JIbBOBUY, JILBOBHA
Makcum
MakcumMoBuY, MakCUMOBHa
Muxaun Miuia
Muxanmnosud, MuxamnioBHa
Hukomnan Komnsa
Hukonaesuu, HukomaesHa
Onér
Onérosuyu, OnérosHa
I1dBen IMamra
I1aBnoBudy, ITaBnoBHA
ITeTp [Téts
ITeTpoBuy, IleTpdBHA
Cepreii Cepéxa
Cepréesuu, CepréeBpHa
Crenau Créma
CrendnoBud, CTendHOBHA
®emop Oéns
®énmopoBuy, PENOpPOBHA
Opuit IOpa
OpreBuy, KOpreBHa
2>KEHCKUWE UMEHA
WOMEN'S NAMES
ums YyMeHbuwUumeabHble (popMbl
first name diminutives
Anekcanmpa Carra
Anna Ans
AHacTacuga Hactsa, Acsa
AHHa AHg
BanenTtiHa Bdns




Bapsdpa Béps
Bépa

TamiHa Trans
EBréuus Kéus
ExatepiHa Kdtsa
Enéna Jléua
Enusaséra JIi3a
3uHauga 3¥Ha
30s

HprHa Upa
Kiipa

Knasous Kndsa
Jlapica Jldpa
Juous Jlxnma
JI1060Bb JI166a
Jlromm#a JIidma, Mina
Maprap#uTa Puita
MapuHa

Mapus Madia
Hapméxna Hanms
Hatdnbsa Hartdia
Huna

Onbra Ons
Parica Past
CeeTndHa Cséra
Codbsa Cous
Tamdpa

TaTtbsina Taus
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Getting someone's attention/Address-
ing strangers

If you need to address a stranger, or get their attention for whatever reason, you
should remember the following:

A All strangers (except for children) should be addressed as B»I.

B

Women in general are IéBymka! (Miss!) - unless this is obviously inappro-
priate.

Men in general are Moxomou uenoBék! (Young man!) unless, again, this is
obviously inappropriate.

In those situations where B and C are inappropriate, simply use:

IIpocTHTE, IOXKAMYHCTA. .. Pardon me, please...
BynsTe moGpHi... Be so kind...
CraxuTe, MOXKANYHUCTA... Tell me, please...

10
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Setting the scene

A Russian and an American meet at a reception. The Russian (P) is introducing
himself and his wife to the American (A).

Listen to the dialog several times with your books closed. Do not repeat it. Try
to understand what the speakers are saying. Working as a group, discuss what
was said. Then listen to the American's lines. You are responsible for learning
these. You are also responsible for being able to understand the Russian's lines
and to respond to them in the appropriate manner.

Muanor Nel

IMO3HAKOMbBTECH, ITOXKAJTYUCTA!

3opascTByiiTe. [aBaiTe
MO3HAaKOMUMCS. MeHs 30BYT
Brmagumup Hukondesud.

Hello. Let me introduce myself. My
name is Vladimir Nikolaevich.

Ouens npusATHO. MeHst 30BYT [IKOH
MapTrHes. A Kak Baia GhaMAIHsI?

Pleased to meet you. My name is
John Martinez. What is your last
name?

Most dhamunus ITeTpos. Pap
MO3HAaKOMUTELCSA. A 3TO MOst
XxkeHd, EkaTepiiHa BacuibeBHa.
I[To3HaKOMBTECH, IIOKAJYyHCTa.

My last name is Petrov. Pleased
to meet you. And this is my wife,
Yekaterina Vasil'evna. Please get ac-
quainted.

A.

OueHb pajJ IO3HAKOMUTHCS,
ExaTep¥na BacuibeBHa.

Very pleased to meet you,Yekaterina
Vasilevna.

BapuaHnT guagora Nel

IMO3HAKOMBTECH, IIO2KAJIYHUCTA!

3opaBcTByiiTe. laBatiTe
Mo3HaKOMUMCS. MeHst 30ByT AHHaA
AneKCaHOpPOBHA.

Hello. Let me introduce myself. My
name is Anna Aleksandrovna

Ouenb npusiTHO. MeHs 30BYT
Cvinmu [1éTepcoH. A Kak Balla
bamunusa?

Pleased to meet you. My name is
Cindy Peterson. What is your last
name?

Mos pamunuss Mopdszora. Pama
MMO3HAKOMHUTHCS. A 3TO MO
Myk, Makcum [IMATpUEBUY.
[To3HaKOMbTECH, MTOXKATYHCTA.

My last name is Morozova. Pleased
to meet you. And this is my husband
Maxim Dmitrievich. Please get ac-
quainted.

Ouenb paga HO3HAKOMUTHCH,
MakcuMm IMHTPHEBUY.

Very pleased to meet you, Maxim
Dmitrievich.

11
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YnpaxKHEéHHus

Yupaxuaénue Nel

From those given below, choose the correct response to the following:

1.  Memns 30ByT Bragimup Hukonaepuu.
2.  Tlo3HaAaKOMBTECH, TOKAIYHCTA.

3.  Kak Bama dpamunus?

a. Ouenb pap (pdga) MO3HAKOMHUTHCS.

b.  Mos damunusa BpdyH.

c. OyeHb MPUSTHO.

Yaopaxuéaune No2

Translate into Russian.

1. Hello.
2. My name is...

3. My last name is...

4. What is your last name?

5. Very pleased to meet you.

Yupaxuaénue Ne3

With your teacher playing the role of the Russian, act out the dialogs. At first
adhere closely to the original, then use as many variations as possible. Use your
own first and last names instead of those given for the American.

Yupaxuéaue Ned

Patronymics are formed by adding -oBu4 (-eBu4) to the father's name for men
and -oBHa (-eBHa) for women.

Give the name and patronymic of each person listed below:

First name Father's name Name and patronymic
Cepréit Maxkcum
Hukomnai KoHCTaHTHH
Hropsb Hukondi
HBdH CeméH
Bépa Bopric
Emnéua Anekcéi
Hpriza AHTOH
TanmHa Angpéi

12
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YupaxHénue No5

Your instructor will give you the names and patronymics of the following well-
known Russians. Listen carefully as he/she reads them aloud.

U. E. Pénun

1. 1. YariKOBCKUI
A. TI. YéxoB

M. C. I'opbauénr

. Y. JleBuTan
JI. H. ToncToi

A. A. AxmdToBa
B. H. Enbiuna

M. I1. Mycoprckui
A. C. TIymkuH
M. U. liBeTdeBa

B. C. YepHOMBIpOUH

13
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Here are some useful phrases:

1. Kaxk Bac 30ByT?
Kak Tebst 30ByT?
Kak eé 30ByT?
Kak ero 30ByT?
Kak ux 30ByT?

2. Mesnst 30ByT [I7KO0H.
Mens 30ByT Cid3aH.
Eré soByT I'pdropu.

Eré soByT Anmekcauap ITeTpoBuy.

Erd 3oByT Cepréit AumpéeBud.
Eé 3oByT JIkHIAa.

Eé 30ByT AHHa HukondeBHa.
Eé 30ByT HuiHa I'purdpbeBHa.

3. Mos pamunus MapTiHe3
Most hpamunus JKOHCOH.
Eré damunus MBauoB.
Eé damiinus I[TeTposa.

Yupaxuéuue Ne6

Beyond "how do you do?"

What's your name? (formal/plural)
What's your name? (informal)
What's her name?

What's his name?

What are their names?

My name is John.

My name is Susan.

His name is Gregory

His name is Alexander Petrovich
His name is Sergey Andreevich.
Her name is Linda.

Her name is Anna Nikolaevna.
Her name is Nina Grigorevna.

My last name is Martinez.
My last name is Johnson.
His last name is Ivanov.
Her last name is Petrova.

Answer the following questions using names from the list on names-

patronymics for numbers 3, 4 and 5:

Kak Bac 30ByT?
Kak Te6st 30ByT?
Kak eé 30ByT?
Kak ux 30ByT?

a s b=

Kaxk eré 30ByT?

Yupaxuaéaue Neo7

Using the dialogs as a model, ask your instructor what his/her name is (first
name, patronymic and last name). Introduce him/her to your classmates.

Yupaxuéaue Ne8

Do the same with your classmates. Introduce them to your instructor.

14
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Vaopaxaeaue Ne9
Take a look at these pictures. Ask your teacher if he/she knows who they are:
KTo 3T10?

Kak erd/eé 30ByT?

Listen carefully to the answers and then ask your classmates the same thing.

WBdH BonkoB Banépuit u Budna Hpriaa KokpsiTckas

15
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Yuopaxuénue Nel0

From those given on the right, choose the appropriate response to the following:

1. 3opaBcTByiTE! a. Cmacii6o, Xopoiro,
b. I66poe yTpo.
¢l amepuKaHeL.
2. Kak moxusdere? a. Cmacii6o, Hemnoxo.
b.  Cmnac#6o.
Her.

3.  Kak Bac 30ByT? a. OueHb HPUSTHO.
b.  Anekcaumap IleTpdBuy.

c. Pam moO3HAaKOMHUTHCSI.
4. Kak Bara paMunus? a. Most pamunus MBaHOB.
b.  Mens 30ByT JKOpIXK.
c. Eroé damunus I1éTepcoH.
5. Kak géma? a. Cmacti6o, XopoIro.
b.  OueHb IPUSATHO.
c. [66pEIi BEUep.

Yupaxnuéaue Nell

How should you respond to the following statements?
3apaBcTByliTe! MeHs 30ByT Bopric CeMEHOBUY.
[166prIit mens! Menst 30ByT ['purdpuit UBaHOBUY.
[I66priit Béuep! Menst 30ByT KoHCTaHTHH MUXAHIOBHY.
[I66poe yTpo! Menst 30ByT Mapus HukondesHa.
3aopaBcTByliTe! Mens 30By Codrs MuxditnoBHa.
Yaopaxuaéaue Nol2
Introduce yourself to different teachers and students in the Russian section. Ask

them what their first and last names are. Be sure to use the proper forms of
address for strangers («BbI»).

16
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Accusative case.

a "verb of motion".

The table below illustrates the accusative case endings for nouns and adjectives
and compares them to nominative. You will notice that we have included the

plural forms onwu.

In case you were wondering

The accusative case is used to indicate direct objects
(whom? what?) and destinations when used with the prepositions B or HA and

Pronouns

NOMINATIVE ACCUSATIVE
OH |HOBBIM CTYHOEHT OH |HOBOTO CTyHOE€HTa
CTAPHIA [OM CTAPHIA MOM
OHA |HOBas CTYOEHTKA OHA |HOBYIO CTYOEHTKY
cTapas KBapTHpa CTAPYIO KBApTUPY
OHO |HOBOe CIOBO OHO |HOBOEe CIOBO
cTapoe KPEcio CTapoe KPEcio
NOMINATIVE ACCUSATIVE
OHH |HOBEBIE CTYIEHTHI OHH |HOBBIX CTYIEHTOB
CTAapbie KOCTIOMEI CTApbIe KOCTIOMEI
The table shows the accusative case forms for pronouns and compares them to
nominative.
NOMINATIVE ACCUSATIVE
s MeHs
TBI Teost
OH ero
OHA eé
MBI HacC
BbI Bac
OHH ux

Yunpaxuénue Nel3.

Look back through lessons 2 and 3 and find examples of the accusative case.

17
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The Russian intonation system

Much in the same way as English does, Russian uses a system of rising and falling
intonations within a sentence to indicate that it is: a declarative statement, a
question or an exclamation. Examine the following English sentences. Note their
punctuation and attempt to read them with the proper intonation:

Your son graduated from Harvard.
Your son graduated from Harvard?
Your son graduated from Harvard!

Now listen as your instructor reads this set of similar sentences in Russian. Note
where the "center"” of intonation is (always on the word in question or a question
word, in a question), and the rise and fall of the voice:

Bama mous okOHuMIa MI'Y.
Baura mouys oxkOHuYMIa MI'Y?
Baura mouys oxkOoHuYMIa MI'Y!

The Russian intonation patterns have been organized into a system which refers
to them as "intonation constructions" or "MUK". There are 5 basic patterns:

1. AK-1. for declarative sentences, statements. The tone is even,with a slight
falling off at the end. Often this intonation is perceived by speakers of English
as "boring", but you should resist the temptation to "jazz it up".

For example:

Most dpamunus Mopd3oB. Menst 30ByT Hukondi [TeTpoBud. 310 Mosi 3keHd. Eé
30ByT EkaTepriHa BacunbeBHa. Mbl MOCKBUYHM. MBI )KUBEM B MOCKBE.

2. UK-2. for questions containing a question word (dro? Kro? Kak? I'me?
Korma?, etc.). The intonation rises on the question word and then drops and
levels off for the rest of the sentence.

For example:

KT0 310? YTO 3TO?

Kak Bac 30ByT?

I'me BBI XKUBETE? ['me BEI pabdTaeTe?
Korma BeI mpuéxanu B MOCKBY?

3. UK-3. for questions which do NOT contain a question word. This pattern
is used to turn declarative sentences into questions without changing word
order. The intonation rises on the word in question and then drops and levels
off for the rest of the sentence.

For example:
BEI TOBOpHTE TO-PYCCKHU? BBl XOPOIIG TOBOPUTE IIO-PYCCKU?

Brl pabdTaeTe B aMEepPHUKAHCKOM II0COJILCTBE?

18
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Br1 maBHO B MoCkBé?
31O BaIlla MaIllruHa?
Y Bac ecTh géTu?

HK-4. for "incomplete" questions which are usually prefaced with «A..?».
In a dialog, these refer back to a question asked previously. The intonation
dips slightly at the beginning of the question, then rises sharply and continues
to rise to the end of the sentence.

For example:

-Kak pmend?

-Odenb xopo1o, cracu6o. A y Bac? [A Kak y Bac mesna?)

Motii ChIH YUHTCS B yHUBepcutéTe. A Bai? (I'me YYUTCS Balll CHIH?)

JIéToMm Ml ToémeM Ha YépHoe Mmope. A Bui? (Kynd BeI moémeTe IETOM?)

HMK-5. for exclamations which may be either sincere or sarcastic, depend-
ing on the context. The intonation rises at the beginning of the sentence, lev-
els off, stays high and then drops at the end of the sentence.

Kakas cerdgus mordma! |(the sun is shining, the sky is blue, the birds are
singing...)

Kakas cerogus mordma! |(it's raining cats and dogs, the wind is howling...)

Kakoii y Heroé rémnoc! (a real Pavarotti!)

Kakoii y Herod rémnoc! (he couldn't carry a tune in a bushel basket...)

Now close your books and listen carefully as your instructor reads the following
sentences aloud. Can you identify which are statements, and which are ques-
tions?

2L ®ONo Uk b=

MockBa - cTtonuia Poccuu.

MockBa ctonuna Poccuu?

Brl pabdTaeTe B aMepUKAHCKOM II0COIILCTBE.
Bbl paGO0TaeTe B aMepUKAHCKOM TTOCOJIECTBE?
Eré soByT EBréuunii IleTpoBuu.

Ero 3oByT EBrenunit ITeTpoBuy?

Y Heé mBOe meTEH.

V Heé nBoe meTéir?

A y Bac? Kak y Bac mena?

Kakdst muHTepécHas KapTHHa!
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The chart on the next page gives you a visual representation of these intonation

constructions.
HK TABLE OF INTONATION CONSTRUCTIONS
\\ \-r_—- Ve = me————
HK-1
3mech OCTaHOBKA. |JTO MATHIHN BoT yHUBEDPCUTET.
3mecs. aBTOOYyC.
HK-2
I'me oH XUBET? IMoyemy Tak? Yro ato?
Kro?
/ f— — — — —-,"l—-q --l'l'.ll'/..
HK-3
-3mech ocTaHOBKaA? -3TO IATEIT OH4 moéT?
3mech? aBTOOYyC?
7 '\/ - \/ T -~ = -
HK-4
A Ba1 ceia? A msiTEIE aBTOOYC? | A YHUBEPCHUTET?
A BBI?
/—---Ill\ --/----\ --/'I----.\
UK-5 | e
Kak oHa TaHuyeT! | 3aMedYyaTenbHBIN Hacrosimast
rémnoc! BecHa!
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Useful words and expressions

Béuep

OeHb

M

HOYb

MO3HAKOMUTLCS

yTpO

X0po1Io

dbamunus

Bcerd mé6poro!

Bcero xopdmero!
IaBdanTe Mo3HaKOMUMC!
I66poe yTpo!

I 6OpEI meHs!

o cBupgauus!
3gpaBcTByHTE!
H3BUHKTE (IIPOCTHUTE)...
Kaxk Bac 30ByT?

Kak Baime “ums?

Kak mena?

Kaxk xuseTre?

MeHSs 30BYT...

Most hbaMUIus...
CKaxXHTe, MOKAIYHCTA...
Y10 HOBOTO?

evening

day

first name

night

to get acquainted
morning

good

last name

All the best!

All the best!

Let's get acquainted!
Good morning!

Good afternoon!
Good-bye!

Hello! How do you do!
Excuse me...

What is your name?
What is your name?
How are you? How are things?
How are you?

My name is...

My last name is...
Tell me, please...
What's new?
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